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Consignment No.: 18181863
Supplier - ! ! Joma-Polytec Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant: P GmbH
Supplier '"JNO' 191000157 Customer - N, 521702 Storage location:
2 Yois
Joma~Polytec GmbH" GETRAG S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping texms: 001
freight Forwrder: 60025
Hofelstrafie 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name SCHWEITZER
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 43,4608
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Heference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
18406839 2517054000 960,00 piece s c004400_MTP_2 E 550003893401
02.03.2018 29801 SCHUTZRKAPPE
1 Europalette 1 - M7123 960,00
2 TBA-520945 16 - M7213 60,00
3 PE-Abschluffdeckel 1 - M7124
YDA 4500 (Ddod..
sAs AR T
- End of List -
AROARADLDS
Afrenzaone =00H4Q 53132
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DOT 42406239
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Via dei Ciclamiri, snc- 70026 Modugno (8A)
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Consignor/Suppiier : 91000157

Joma-Polytec.GmbH

SHIPPINGORDER

Héfelstrale 17-19 Page 1/1
72411 Bodelshaysen
Date : 02.03.2018
Freight Forwarder : 60025 /
Shipping reference : 18181863 : :‘ f S,S"h"‘é‘.“‘t'.tze’K%mbH R
Customer No. :521702 (?ael-rg p?S; 1023
GETRAG S.p.A. ri-benz-oir.
Via dei Ciclamini 4 71634 Ludwigsburg
70026 MODUGNO (BARI) ) .
ITALIEN Telephone: / Fax:
Place of delivery/unioading point Io\srré\;aéglaate Tqul 00:00
GETRAG S.p.A. o A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
Weight KG Weight KG
18406839 1 Europalette 0 SCHUTZKAPPE 25,00 25,00
18406839 16 TBA-520945 4} SCHUTZKAPPE 9,60 12,46
184068389 1 PE-AbschluRdeck 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
Total: 1 Volume/Loading metre Grand total: 40,60 43,46

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

Postage Value of goods (SVS/RVS)

Not Prepaid

Cargo insurance Insurance p.o.d.

Attachments
Speditionsauftrag 4-fach
DFii~-Warenbegleitschein 2-fach

Congignment note by driver:

The above consignment was received in full, good

and properly secured condition.

Date : Time Signature

Order No. Kont,
Mode of transport *
Truck code 01

Dispatch type per Spedition Abr.Schl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition

Consignment contains  exchanged
Flat Euro.palett
Euro iattice-box
palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.

Jurigdiction 1s the headquarter of the forwarding company.
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-001730 vom 02.03.2018

pedition
T ——

SeiteTvon
01730

4 Absender / Expedileur

JOMA POLYTEC
Héfelstr 17-19
72411 BODELSHAUSEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese. Befdrderung untarllegt trotz einer ge- Co fransport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, & la Conventlan relative au
Ubersinkommens Uber den BafSrderungsverirag contrat da  transport  intemnational  des
im intemn. StraBengDiervarkehr (CMR), marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfohrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. B-D8-BTE-c-H158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kiett prévu pour la livialson da la marchandise

Otflien  MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeil i Temps
Daum/Dale  07.03,2018

7 Nachfolgender FrachtfGhrer f Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubemahme / Liau et date de |a prise en chargs de fa marchandlse

D-72411 BODELSHAUSEN

Unterschrift und Sternpel des Absandars
Signature et timbre Texpaditeur

o Lieu BORELSHAUSEN Verbehalte und Bemerkungen des FrachtiDhrer /
Land/Pays  Deutschland sk Temps Riserves et observatians gas transporieurs
Datum/Date (2.03.2018
5 Belgefitgte Dokumente ! Documants annexes
Pos, Zalchervir, Anzahl der LM At der Varpacki Bozeich des Gut Gewicht, k Umf
° Nr;‘s 10 Marql?as erl numéros 1 Nembre g;s calls 12 Mod::!eemrgaalla:g 13 Ngiz:;a dneu :Lgm:fch:ngissa 14 P;‘;s, kg e 15 wn;nang
1 18406840 1 EP Getriebeteile 251
2 18406839 1 EP 44
Summa:
Totat 2,00 EP 295,00
1 g Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitthung der Tarikilomater mit Grenzlibargéingen
von bis km
?
4 g Frachtzahlungsanweisung / Preseription deflranchissement 24 Besendere Vereinbarungen{ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 ks Amilichas Kennzeichen Nutzlast int -
ATTENZONE
Anhanger - ?E.’f DMHNEGGRTO ST ASKOER29
Falar ~ (Peoana l=an0) O 354305400
Benutzter GrenzGbergang ‘ Gut18-001730empfang tyn / Date
22 b@ﬁ Nézﬂ!n&?\g%ﬁ EE s...l
20JOMA POLYTEC 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Nia @EMBEAHC -70026 MoaUQHO (E‘ U

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das FrachtfOhrers
Slgnatura et timbre du transporteur

I-70026 MODUGNO

0 6 MAR 2018
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SCHWEITZER GmbH & Co. Infern, Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsflhrer: Axel,
Amtsgerichi: Ludwigsburg
Handelsregister; Stutigart HRA 200856
Intermet: www.schweltzer-logistik.de

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT; DRESDEFF&04




